The framed rubrics with bald lines must be compluled

by freight carrlers

The framred rubrics with bold lines rust be completed

21 +22 bytreight carriers

including

T be comrpleled on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays}

A

MRSt RSB i ! Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatiunal Carriage of goeds by road
{cMRY

au contract de transpor international
marchandise par route (CMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, ala conventlon relative

de

2 Conslgnee (name, address, country)
DestInataire (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lleu préwu pour fa livralson de la marchandise Transportevers successlfs (nom, adresse, pays)
Place / Leu . N
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de Ja prise en charge da 'amachandise Via dei Ciclamini 4 70026
19.11.2025 Modugno
Place f Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler’s reservatlons and observations
1 9.1 1 .2025 Réserves el observatlons des transporteurs
5 Attached dotuments . . .
Documents annexés Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323039
€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques el aumeres Nombre des colis Mode d'emballage halure de la marchundise No, Statistigus Poids brul ke Cabrage m*
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uoivl No.Boxss HU Description Total/Net Wt.
4057941 762210 305739941R 24 PC g  [(Cardboard packaging 35400
500136077 2500640900 No. 2 32400
4057943 481227 305736435R 12 PC 2  [(Cardboard packaging 12,800
500136078 2500666100 No. 3 10800
*
4057944 762210 310320749R 60 PC 1 [FURCPALLET 120"80 173,000
500136079 250R2M6F00-001 1m'm
Ref to Nr.9 |Fees fabel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humero d'opliqualts INumers UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monaie Le destinataire
ho$ Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidenial sxpenses/Frais
' ACCRSSOITRS
Contalner No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tola! a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrectlons as to trelght paymeant 20 Special agreements
Presce|ption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | y
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdug no (BARI) v 19-1 1 -2025 Reception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
In namo & par conta del mittanta GY626N2Z
A MmAG
mﬁwm@%&mﬂ Lthe s¥hder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
BiRtishu WA 0P8 50T28 expeditever Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
Z5' 1nformation to detemine the tanff -emoval with border crossiags
F-oin To ken Palett sender/ Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des pafettes

Type Numbrer | Noexchange | :achanga JType Aumber No exchange Tsthange
Zuro-Fallel EuttrPalley

Aok pall et Rox paller

E‘mnli pallpt Smple pallat

26 Carriers contracior

Receiver confirmation / date / slgnature

Driver contirmatlon / date / signature

27 OIf. Chiaracteristic Load cavadity in KG

Car

Trallar

Used GenNr [Inational [IBitateral [Jec [CJcevr




The lramed rubrics with bold lines mast be compleled

by {reight carrfers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreignt carrlers

ineluding

To be comrpleted on the senders own responsibility

15

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

MasRRT.SEA Yiad

i Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, noncbstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
rmarchandise par roule (CVR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact. for the
Tnternational Carrizge of guods by rosd
[CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adressa, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier {name, address, country}
Transparieurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods {place, country)
Llew prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

19.11.2025 Modugno

Place { Lley

Modugno (BARI)

Date/Date

19.11.2025

18 Carrler's reservations and observatlons
Réserves et observatlons des transporteurs

£ Attached documents
Documents anpexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323039

tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope ior label LDPE 4, straps PET 1

Posslble packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

GY626N7

In nemo o por conta del mittenta

N AMMAGN
mﬁﬁm’ﬁlﬁapnhu‘ der

Signature and stamgp of the carrier

< eSS

/

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goads 10 Statistic numbes 11 Grossweightkg 12 Volumem’
WMargues el numeros Nombre dis colls Made d'emball; Nature de ls marchandise No. Statistigue Puiths brut kg Cabage m®
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wit.
4057946 762210 310320892R 60 PC 1 [FUROPALLET 120°80 173,000
500136080 250R2MI1200-001 150,000
4057958 481227 305730606R 84 PC 14  [Cardboard packaging 89,600
500136081 2500643500 fo. 3 75,600
7351905 489877 383429361R | 300 PC 6  [(Cardboard packaging 3,000
530113044 2517608300KDRR No. 2 4,800
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nom vl [Auméra d'opliquatto [Numéreo UN Group d'emballage B payer par Lexpediteur Monniie Le deslinalaire
ho9 Freeight/Prix de Lranspor{
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalities) Suttotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalites douanleres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Actassoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko I . I
Nottree / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Data
Etablle a MOdugnO (BARI) 19.1 1 .2025 Reception des marchandises  Date
22 23 onfle 20

Signature and stamp of the consignes

Bt ulAaLOIaENI2Y expediteuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25" Information ta dete-mine the tant -emoval With Borier crossings
From To kan Palett sender/ Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange Zachange  JType Aumbel No eachange Tathange
e Eura-Pallel
Aok pall et Rox pallrk
[Simpie paiet Simpla palat

26 Carriers contraclor

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 Off. Charscteristic Lowd cagadity i1 KG
Car

Traller

Used GenNr

[CONativnat

[Cbilaterat

DEG DCEMT




The lramed rubrics with bold lines mst be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold fines must be completed

21 + 22 by treight carriers

including

To be corphated on {he senders own responsibility

15

1-

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

lamini 4,

s oS Y Cie

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
av contract de transpont international de
marchandise par route (CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internaticnal Carriage of goods by road
{CMR)

2 Consignee {name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (placa, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of reepipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charpe de la machandise Via dai Ciclamini 4 70026

19.11.2025 Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

19.11.2025

18 Cardler's reservatlors and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323039

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and nymbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Miurgues €1 numeras Nombre des colis Mode d'emballage Niature de la marchandise e Statistigus Poids brul ke Cabuge m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net WH.
7351906 705383 310322580R 15 PC 1 [Cardboard packaging 0515
530113045 MO140168 No. 2 0,000
7351907 762227 313C29255R 6 PC 1  [Cardboard packaging 5.660
530113046 2517255213 No. 2 5.160
*
7351943 762227 310321149R 15 PC 1  |Nood pallet 80*60 26,700
530113047 251R281700 15,255
Refto Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Censignee
Nomvoit  [Numira d'upliquatte Numer UN Group d'smballage A pidyer par Uexpuditeur Monnaie Le destinalaine
ho9 Freight/Prix de transpes L
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalitles) {Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expernses/Frais
. Acressoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Totnl 8 gayer
14 Reimbursemeat/Remboursement
15 Directlons as to treight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free/Franko | .
Not free / Aon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etgbllie a MOdUgnO (BAR[) 19.1 1 -2025 Reception des marchandises Date
22 23 onfle 20____
!n norma & par conta del mittente GY626NZ
MAG
%ﬁﬁm@%ﬁ%} Signature and stamp of the carter Signature and stamp of the consignen
BITGA U WA 48788 ECI28 exps Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 Information to determine the tariff ‘emaoval with border crossiags
F-om To kin Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyve Nurler No exchange axchange  JType huirb ey No exchange Tychange
Zut euffel EurorGallel
Sax paller JAnx patir
mmnlll pallat Simpla pallar
26 Carriers conteactor
Receiver confirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
27 Ol Chasr scle-istic Loud cavadily i KG
Car
Tralinr
Useed Gen Nr [Cnational [[Osilateral DEG DCEMT




The framed rubirics with bold lines must be completed

by irelght carriers

The framred rubrics with botd limes must be completed

21+ 22 byfreight cacriers

including

Tu be carrpleted on 1he senders own eesponsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

N MAGNA
W&'E%Woﬁi?gﬁa Yé% ﬂ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon refative
au contract de transporl interpatiopal de
marchandise par roule (CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, to the
Conventlon on the Contact for the
Internatiosnal Carriage of goods by road
lemn)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteuys [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrless {name, address, country)
Ueu prévu pour la livraison de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lleu - .
Puiseux Pontoise
Country / Pays F R
rankreich
4  Place of receipt of Lhe goads Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
19.11.2025 Modugno
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and observations
1 9-1 1 -2025 Réserves et observations des transporteurs
5 S:::::::::‘::::: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, woeden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323039
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margueys el numéras Nombre dus colis Mude o' emballage Nature de ki marchandise Nu. Statistigue Poids brut kg Cabiuge m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B3 b19,675/444,015
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packag(ng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Romvoit  |huméra d'opliqualte Numéro UN Group d'embaltage A piyer par Crxpediteur Monnaie Le destinataine
ho ¢

Fretight/Prix de transpornt

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructions [Customs and cther formalitles)
(nstruction de l'expeditever (formalites douaniéres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide
Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
Accessoires
Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolal # payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrections as to frelght payment
Prescrigtion affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particuiléres

Free / Frank .
ot troe b [Free carrier

Not tree / hon Franco

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdUgnO (BARI) 19.1 1 .2025 Reception des marchandlses Date
22 23 onfle 20___
In nama o bar omls dot mittenta GY626N7Z
M MAGIN
%ﬁ’#&;’ﬁﬂlgﬁjﬂ the sénder - Sigralure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Bit ¥ exp diteuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre

25 Infarmation to dete mine the tanH -emaval with Borrer crossings

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
e Numbiér' o exchan Taclange | Type Rumber No exchange Fychange
uru-Peflel FEul{rf’.«llel
Sox palet Anx palle;
pl P paliet Simpie pakat

26 Carriers cantraclor

Recelver conflrmatlon / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

27 Off, Characte-istic Load cruadity i KG

Car

Trallar

Used Gen Nr [COnaticnal [ sitateral [CJec Ocemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057943

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE:

19.11.2025

EXPEDITEUR

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 19.11.2025 A: 14:31
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 25.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE ' DATE DE PERP
305736435R PCE 2 6
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL: 13 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2
N° DE L'UNITE DE TRANSP. GY626NZ
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Page: 1 /1



